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DAIKIN

Manual de instalare si

EKEQFCBV3 Ansamblu optional pentru combinarea unitatilor de condensare Daikin
EKEQDCBV3 cu unitati de tratare a aerului procurate la fata locului exp|oatare
Cuprins rgna  |Ntroducere
INLrodUCErE ...ttt 1
A W Utilizati acest sistem numai in combinatie cu o unitate
de tratare a aerului procuratd la fata locului. Nu
[ 1y = 1 - T =T [ 2 racordati acest sistem la alte unitati interioare.
ACCESONI .ttt e e e e e e e e e e e e e 2 W Pot fi utilizate numai comenzi optionale conform celor
Denumirea si functia pieselor ...........cociiiiiiiiiiiiii e 2 speificate in lista accesoriilor optionale.
Tnainte de INSLAIAre .............c.coevieeiiceeieceeee e 2 Distingem 2 cutii de control diferite, fiecare cu aplicatiile si cerintele
Alegerea [0cului de INSEAIAE ............co.oveeveeeeeeseeeeeeeeeeeeeee e, 3 proprii de instalare.
Instalarea ansamblului ventilulUi.............cccoooiiiiiiiiiee s 4 B Cutie de control EKEQFCB (2 moduri de funcfionare posibile)
Instalarea cutiei electrice de control ...........cccccooviiiiiiiiiiiiic, 5 W Exploatarea cu 0-10 V |r)tfa}re pentru cor?trolul capacitaii
o o Pentru controlul capacitatii este nevoie de un controler
Lucrarile de cablare electriCa.................uveevueiiiiiiiiiiiiees 5 extern. Pentru detaliile functi"or ce sunt necesare
Instalarea termistoarelor.............ccooveiviiieeieceeeeceee e 8 controlerului extern consultati paragraful "Exploatarea cu
. o controlul capacitatii 0-10 V" la pagina 10. Acesta poate fi
Instalarea tubulaturii agentului frigorific ..., 9 utilizat pentru a controla temperatura din incapere sau
Proba de functionare ..o 9 temperatura la evacuarea aerului.
B Exploatarea cu controlul temperaturii cu To/T, fix
Exploatarea si intre;inerea ________________________________________ 9 Acest sistem functioneaza cu temperatura fixa de evaporare.
o R ) W Cutie de control EKEQDCB
Ce este de facut nainte de punerea in functiune...........c.ccccoceeienne 9 Sistemul va functiona ca o unitate interioara standard pentru a
Semnale de functionare $i afiSare ..............ccoovveveeeeceieeeceeeeeeenne 11 controla temperatura din incapere. Acest sistem nu necesita a
un controler extern special.
DEPANAIEA.......eieiiiie ettt 11
N ) B NU conectati sistemul la dispozitive Dlll-net:
INErEtiNerea .......oooie e 12 R o
. h
Cerinte privind dezafeCtarea...............cooeveveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeseen 12 m iIntelligent Controller

A CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE
DE INSTALARE $1 EXPLOATARE.

INSTALAREA SAU CONECTAREA NECORESPUN-
ZATOARE A ECHIPAMENTULUI SAU ACCESORIILOR
POATE CAUZA ELECTROCUTARE, SCURTCIRCUIT,
SCAPARI, INCENDIU SAU ALTE DETERIORARI ALE
ECHIPAMENTULUI. ASIGURATI-VA CA FOLOSITI DOAR
ACCESORII FABRICATE DE DAIKIN, CONCEPUTE IN
MOD SPECIFIC UTILIZARII CU ECHIPAMENTUL SI
INSTALATI-LE CU UN PROFESIONIST.

DACA NU SUNTETI SIGUR DE PROCEDEELE DE
INSTALARE SAU UTILIZARE, LUATI INTOTDEAUNA
LEGATURA CU DISTRIBUITORUL DVS. DAIKIN
PENTRU CONSULTANTA SI INFORMATII.

Textul in limba engleza este instructiunea originala. Celelalte limbi
sunt traducerile instructiunilor originale.

[ | intelligentManager
n DMS-IF

B BACnet Gateway
. e

Aceasta poate cauza functionarea necorespunzatoare sau
defectarea intregului sistem.

B Acest echipament nu este destinat aplicatiilor de racire pe tot
cursul anului in conditii de umiditate interioara redusa, precum
in Incaperile de prelucrare a datelor electronice.

B Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane,
inclusiv copii, cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse, sau lipsite de experienta si cunostinte, exceptand cazul
in care sunt supravegheati sau instruifi in privinta utilizarii
aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta
lor.

Supravegheati copiii pentru a va asigura ca nu se joaca cu
aparatul.

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3

Ansamblu optional pentru combinarea unitatilor de condensare Daikin
cu unitati de tratare a aerului procurate la fata locului
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Instalarea

W Pentruinstalarea unitatii de tratare a aerului, consultati manualul
de instalare al unitatii de tratare a aerului.

B Nu exploatati niciodatd instalatia de aer conditionat fara
termistorul conductei de evacuare (R3T), termistorul conductei
de aspiratie (R2T) si senzorii de presiune (STNPH, S1NPL). Un
astfel de mod de exploatare poate cauza arderea
compresorului.

B Echipamentul nu este destinat utilizarii intr-o atmosfera potential
exploziva.

Accesorii

EKEQFCB EKEQDCB

Termistor (R1T)

Termistor (R3T/R2T)
(cablu de 2,5 m)

Folie de izolatie

Folie de cauciuc

Imbinare cap la cap

Manual de instalare si 1
exploatare

Surub cu piulita Qb 7 8
Colier flexibil @ 6
Adaptor pentru reglajul @ 7
capacitaii

Dop (capac de

nchidere) 0) 2 -

Accesoriu obligatoriu

EKEQFCB

EKEQDCB

Ansamblul ventilului de

destindere EKEXV

Consultati capitolul "Instalarea ansamblului ventilului" la pagina 4
pentru instructiunile de instalare.

Accesorii optionale

Telecomanda

EKEQFCB EKEQDCB

(*) Nu este necesara pentru exploatare, utild numai ca accesoriu pentru intretinere
si instalare.

Denumirea si functia pieselor (a se vedea figura 1
si figura 2)

Piese si componente

1 Unitatea exterioara
2 Cutie de control (EKEQFCB / EKEQDCB)
3 Unitate de tratare a aerului (procurare la fata locului)
4 Controler (procurare la fata locului)
5 Tubulatura de legatura (procurare la fata locului)
6 Ansamblul ventilului de destindere
Conexiunile cablajului
7 Alimentarea de la retea a unitatii exterioare
8 Cablajul cutiei de control

(Alimentarea de la retea si comunicatia intre cutia de control si
unitatea exterioara)

9 Termistoarele unitatii de tratare a aerului
10 Comunicatia intre controler si cutia de control
1 Cablajul alimentarii de la retea si de control pentru unitatea de

tratare a aerului si controler (alimentarea de la refea este
separata de unitatea exterioara)

12 Controlul termistorului pentru aer pentru unitatea de tratare a
aerului
13 Telecomanda (--------- = numai pentru intretinere)

inainte de instalare

Precautii la alegerea unitatii de tratare a aerului

A se vedea tabelul de mai jos pentru unitatile aplicabile

Alegeti unitatea de tratare a aerului (procurare la fafa locului) in
conformitate cu datele tehnice si limitarile mentionate mai jos.

Presiunea nominala a unitatii de tratare a aerului este de cel putin
40 bar.

Durata de viata a unitatii exterioare, domeniul de exploatare sau
fiabilitatea in exploatare pot fi influentate daca ignorafi aceste limitari.

Limite pentru unitatea exterioara (ansamblul ventilului de destindere)

Unitate Unitate

exterioara exterioara

[(GEEE)] Ansamblu EKEXV [(HEEE)] Ansamblu EKEXV
100 EKEXV63~125 200 EKEXV100~250
125 EKEXV63~140 250 EKEXV125~250
140 EKEXV80~140

in functie de schimbatorul de caldura, pentru aceste limitari trebuie
ales un EKEXV ce se poate racorda (ansamblul ventilului de
destindere).

Volumul admis al
schimbatorului de caldura

Capacitatea admisa a
schimbatorului de caldura

(dm?) (kW)
Minim Maxim Minima Maxima
63 1,66 2,08 6,3 7,8
80 2,09 2,64 7,9 9,9
100 2,65 3,30 10,0 12,3
125 3,31 4,12 12,4 15,4
140 4,13 4,62 15,5 17,6
200 4,63 6,60 17,7 24,6
250 6,61 8,25 24,7 30,8

Temperatura de saturatie aspiratie (SST) = 6°C, SH (supraincalzire)
=5 K, temperatura aerului = 27°C DB / 19°C WB.

Manual de instalare si exploatare
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1  Alegerea unitatii de condensare
in functie de capacitatea necesara a combinatiei trebuie aleasa
o unitate exterioara (a se vedea "Manualul de date tehnice"
pentru capacitate).

W Fiecare unitate exterioara poate fi racordata la o gama de
unitati de tratare a aerului.

B Gama este determinata de ansamblurile de ventile de
destindere admise.
2 Alegerea ventilului de destindere

Trebuie ales ventilul de destindere corespunzator pentru
unitatea dvs. de tratare a aerului. Alegeti ventilul de destindere
in conformitate cu limitarile de mai sus.

NOTA B In cazul unor rezultate contradictorii, selecta-
‘!‘I.— rea capacitatii are prioritate fata de volum.

HW Ventilul de destindere este de tip electronic,
este controlat de termistoare care sunt incluse
in circuit. Fiecare ventil de destindere poate
controla o gama de dimensiuni de unitati de
tratare a aerului.

W Unitatea selectata de tratare a aerului trebuie
sa fie proiectata pentru R410A.

W Trebuie impiedicata penetrarea in sistem a
materialelor straine (inclusiv uleiurile minerale
sau umezeala).

W SST: temperatura de saturatie pe aspiratie la
iesirea unitatii de tratare a aerului.

3  Alegerea adaptorului pentru reglajul capacitatii (a se vedea
accesoriile)

W Adaptorul corespunzator pentru reglajul capacitatii trebuie
ales in functie de ventilul de destindere.

B Conectati adaptorul corect pentru reglajul capacitatii la X24A
(A1P). (A se vedea figura 4 si figura 6)

Eticheta Eticheta

adaptorului pentru adaptorului pentru
Ansamblu reglajul capacitatii Ansamblu reglajul capacitatii
EKEXV (indicatie) EKEXV (indicatie)
63 J71 140 J160
80 J90 200 J224
100 J112 250 J280
125 J140

Acordati atentie speciala urmatoarelor elemente in
timpul constructiei si verificati dupa terminarea instalarii

Bifati v la
verificare

Sunt termistoarele fixate strans?
Termistorul se poate slabi.

Este reglajul de inghetare efectuat corect?
Unitatea de tratare a aerului poate ingheta.

Este cutia de control fixata corespunzator?
Unitatea poate cadea, vibra sau face zgomot.

Sunt conexiunile electrice conforme specificatiilor?
Unitatea se poate defecta sau unele componente se pot arde.

Cablajul si tubulatura au fost executate corect?
Unitatea se poate defecta sau unele componente se pot arde.

Unitatea este legata la pamant in conditii de siguranta?
Periculos in cazul unor scurgeri de curent.

Alegerea locului de instalare

Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu casnic acest produs
poate cauza interferente radio, caz in care utilizatorul va trebui sa ia
masurile adecvate.

Alegeti cu aprobarea clientului un loc de instalare care sa
indeplineasca urmatoarele conditji.

B Cutile optionale (ventilul de destindere si cutia electrica de
control) pot fi instalate n interior si in exterior.

B Nuinstalaii cutiile optionale in sau pe unitatea exterioara.

B Nu lasatii cutiile optionale in bataia soarelui. Bataia soarelui va
mari temperatura in interiorul cutiilor optionale si poate reduce
durata sa de viata si-i poate influenta functionarea.

B Alegeti o suprafata de montare plata si rezistenta.

B Temperatura de exploatare a cutiei de control este intre —10°C si
40°C.

B Lasati un spatiu liber in fata cutiilor pentru operatiuni ulterioare
de intretinere.

B Mentineti cablurile de alimentare si de transmisie ale unitatii de
tratare a aerului la cel putin 1 m distanta de televizoare si
aparate radio. Aceasta pentru a preveni interferenfa cu imaginea
si zgomotul in aparatele respective. (Zgomotul poate fi generat
in functie de conditiile in care sunt generate undele electrice,
chiar daca se respecta distanta de 1 m.)

B Asigurati-va ca cutia de control este instalata orizontal.
Suruburile cu piulife trebuie sa fie orientate in jos.

Precautii

Nu instalati sau exploatati unitatea in incaperile mentionate mai jos.
H Unde sunt prezente uleiuri minerale, precum uleiul de taiere.

B Unde aerul contine cantitati ridicate de sare, precum in
apropierea marii.

B Unde sunt prezente gaze sulfuroase, precum in zona izvoarelor
cu ape termale.

B in vehicule sau pe vapoare.

B Unde tensiunea prezinta dese fluctuatii, precum in unitatile
productive.)

W Unde sunt prezente concentratii ridicate de vapori sau aerosoli.

B Unde sunt prezente
electromagnetice.

masini care genereaza unde

W Unde sunt prezenti vapori acizi sau alcalini.
W Cutiile optionale trebuie instalate cu intrarile in jos.

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3
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Instalarea ansamblului ventilului Precautii la lipire

Instalarea mecanicd W Aveti grija sa efectuati lipirea sub perna de azot.
Efectuarea lipirii fara a sufla azot in tubulatura va genera
1 Scoateti capacul cutiei ansamblului ventilului desuruband 4x cantitali mari de pelicula oxidata in interiorul ‘conductelor,
M5. afectand ventilele si compresoarele din sistemul de racire si
impiedicand functionarea normala.

2  Practicati 4 orificii in pozitiile corecte (masuratorile conform
figurii de mai jos) si fixafi cutia ansamblului ventilului cu
4 suruburi prin orificiile de @9 mm practicate.

B La lipirea cu suflare de azot in tubulatura, presiunea azotului
trebuie fixata la 0,02 MPa cu un reductor de presiune (= atat cat
sa se simta pe piele).

NOTA @ Asigurati-va ca ventilul de destindere este instalat 1 2
‘-l_ vertical.
B Asigurati-va ca exista destul spatiu liber pentru
intretinerea ulterioara.

<—6 I

Lucrarile de lipire

1 Tubulatura agentului frigorific
Pentru detalii consultati manualul unitatii exterioare. 2 Piesa care va fi lipita
3 Pregatiti tubulatura de leg&tura de admisie/evacuare in fata 3 infasurare cu banda
racordului (nu lipiti inca). 4 Ventil de mana
192.5 mm 5 Reductor de presiune
|<—>| 6 Azot
9] olx M Pentru detalii consultati manualul unitatii exterioare.
Lucrari electrice
1  Deschideti capacul cutiei electrice (A).
0 2 Impingeti afara NUMAI al doilea orificiu inferior de intrare a
P cablului (B) din interior spre exterior. Nu deteriorati membrana.
3
3 3 Treceti cablul ventilului (cu cablurile Y1 ... Y6) din cutia de
control prin acel orificiu de intrare cu membrana al cablului si
c—rp o) conectati conductorii la borna conector (C) conform
\ instructiunilor descrise la pasul 4. Conduceti cablul din cutia
ansamblului de ventil in conformitate cu figura de mai jos si
fixati-l cu colierul flexibil (D). A se vedea "Lucrarile de cablare
§| [©] Y electrica" la pagina 5 pentru detalii suplimentare.

g

f

A Admisie dinspre unitatea exterioara
B Evacuare spre unitatea de tratare a aerului
C Bratara de fixare a tubulaturii

4  Scoateti bratara de fixare a tubulaturii (C) desuruband 2x M5.

5  Scoateti izolatiile superioara si inferioara ale conductelor.

6  Lipiti tubulatura de legatura.

B Aveii grija sa raciii filtrele si corpul ventilului cu o
carpa umeda si asigurati-va ca temperatura
corpului nu depaseste 120°C in timpul lipirii. §| o]
B Asigurati-va ca celelalte piese, precum cutia
electrica, colierele flexibile si cablurile, sunt
protejate fata de flacara directa din timpul lipirii.

7 Dupa lipire, puneti la loc izolatia inferioara a conductelor si
acoperiti cu izolatia superioara (dupa desprinderea captuselii).

8 Fixati la loc bratara de fixare a tubulaturii (C) (2x M5).

9  Aveti grija sa izolati complet conductele de legatura.
Izolatia conductei de legatura trebuie sa ajunga pana la izolatia
pe care ati pus-o la loc conform procedeului de la pasul 7. Aveti
grija sa nu fie goluri intre cele doua capete pentru a evita
scurgerea de condens (daca e cazul, incheiafi racordul
infagurandu-l cu banda).

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3
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Utilizati o surubelnita mica si urmati instructiunile pentru inter-
conectarea conductorilor cablurilor in borna conector conform
schemei de conexiuni.

)

&

Lucrarile de cablare electrica

Toate piesele si materialele furnizate la fata locului cat si
lucrarile electrice trebuie sa fie conforme codurilor locale.

Folositi numai conductori de cupru.
Intreaga cablare trebuie executatd de un electrician autorizat.

Tn cablajul fix trebuie intercalat un intrerupé&tor principal sau un
alt mijloc de deconectare cu separare de contact la toti polii, in
conformitate cu legislatia locala si nationala relevanta.

Consultati manualul de instalare anexat unitatii exterioare pentru
dimensiunea conductorului de alimentare conectat la unitatea
exterioara, capacitatea disjunctorului si comutatorului, cablajul si
instructiunile de cablare.

Atasati intreruptorul pentru scurgeri la pamant si siguranta la
linia de alimentare.

Conectarea conductorilor in interiorul cutiei de control

5 Aveti grija sa nu strangeti cablajul de legatura si izolatia cand
inchideti capacul cutiei ansamblului de ventil. 1 Pentru conectarea la unitatea exterioara si controler (procurare
N - . Lo la fata locului):

6 Inchideti capacul cutiei ansamblului ventilului (4x M5). L . )_ o . . A .
Trageti cablurile prin interiorul surubului cu piulitd si strangeti
bine piulita pentru a asigura o buna reducere a tractiunii si

Instalarea cutiei electrice de control protectie fata de apa.

(A se vedea figura 4 si figura 6) 2 Cabllurlle net.;esna un reguctor de
tractiune suplimentar. Legati cablul cu
colierul flexibil instalat.

1 Cutie de control
2 Urechi de prindere.
3 Placa principala cu circuite imprimate
4 Transformator
5 Borna
6 Placa cu circuite imprimate (pentru transformarea tensiunii)
7 Placa cu circuite imprimate (alimentarea de la retea)
8 Releu magnetic (exploatare / cuplare/decuplare compresor)
9 Releu magnetic (situatie de eroare)
10 Releu magnetic (ventilator)
1" Releu magnetic (dezghetare)
12 Placa optionala cu circuite imprimate (KRP4)
L. Precautii

Instalarea mecanica

M Cablul termistorului si conductorul telecomenzii trebuie sa fie la

1 Fixati cutia de control de urechile de prindere pe suprafata de cel putin 50 mm de conductorii alimentarii de la retea si de

montare. cablurile controlerului. Nerespectarea acestei indicatii poate
Utilizati 4 suruburi (pentru orificii de @6 mm). cauza defectiuni datorate zgomotului electric.

2 Deschideti capacul cutiei de control. W Folositi doar. caplurlle spef:nﬁcatg Si conecEatlAstravns cablurile la
borne. Mentineti cablajul in ordine astfel incat sa nu blocheze

3 Pentru lucrarile de cablare electrica: consultati paragraful alte echipamente. Conexiunile incomplete pot duce la

"Lucrarile de cablare electrica" la pagina 5. supraincalziri, si in cel mai rau caz la electrocutare sau incendiu.

4 |Instalati suruburile cu piulite.

5  Astupati deschiderile inutile cu dopuri (capace de inchidere).

6 Inchideti strans capacul dupd instalare pentru a asigura

etanseitatea cutiei de control.
EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3 DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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Conectarea cablajului: EKEQFCBV3

B Conectafi conductorii la tabloul cu borne in conformitate cu
schema de conexiuni din figura 3. A se vedea figura 4 pentru
intrarea cablajului in cutia de control. Indicatia H1 a orificiului de
intrare a cablajului de legatura se refera la cablul H1 al schemei

corespunzatoare de conexiuni.

Conectati cablurile in conformitate cu specificatiile tabelului
urmator.

Acordati o grija deosebita conexiunii la controler
(procurare la fata locului). Cablati corect atat semnalele de
iesire cat si semnalul de intrare (cuplat/decuplat). Cablarea
defectuoasa poate deteriora intregul sistem.

Tabelul conexiunilor si aplicatiilor

Descriere ‘ Conectare la ‘ Tip de cablu ‘

Sectiune
transversala

S Lungime maxima
(mm?3)®)

(m)

Specificatii

!:‘ N Alimentare de laretea | Alimentare de la retea HO5VV-F3G2.5 2,5 — Alimentare de la refea 230 V
pamant 1~ 50 Hz
Conexiunea ventilului | Ansamblul ventilului de . -
Y1~Y6 de destindere destindere LIYCY3x2x0,75 20 lesire digitala 12V DC
Termistor R2T
R1.R2 (conducta de lichid) Standard 2.5
) ’ Intrare analoga 16 V DC
Termistor R3T — Maxim 20
R3,R4 =
(conducta de gaz) HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 | Telecomanda (optional)
inati 100 Linie de comunicatie 16 V DC
F1,F2 Cqmumca;la spre Unitatea exterioara 0.75
unitatea exterioara
T1,T2 Cuplat/decuplat Intrare digitala 16 V DC
Cc1,C2 Semnal de eroare . e e s . .
Control | lesire digitala: fara tensiune. Maxim
C3.C4 Semnal de ontrolerprocurare fa | - ycy4 x 2 x 0,75 () 230 V, maxim 0,5 A
’ functionare(M fata locului
C5,C6 Treapta de Intrare analoga: 0—10 V
capacitate
Ventilatorul unitatii de
. tratare a aerului . lesire digitala: fara tensiune.
C7,C8 Semnal ventilator (procurare la fata HO5VV-F3G2.5 2,5 — Maxim 230 V. maxim 2 A
locului)
Controler (procurare la + lesire digitala: fara tensiune. Maxim
C9,C10 | Semnal de dezghetare fata locului) LIYCY4 x 2 x 0,75 0,75 (1) 230 V, maxim 0.5 A
(*) Dimensiune recomandata (intreg cablajul trebuie sa se conformeze codurilor locale).
(t) Lungimea maxima depinde de dispozitivul extern conectat (controler/releu,....)
(T) Semnal de functionare: indica functionarea compresorului.
(#) Necesar numai pentru sisteme controlate de capacitate.
Schema de conexiuni
ATP Placa cu circuite imprimate X1M-R3/R4........ Termistor, gaz
A2P ..o Placa cu circuite imprimate (pentru transformarea X1IM-Y1~6 ......... Ventil de destindere
tensiunii) X2M-C1/C2........ lesire: situatie de eroare
AP Placa cu circuite imprimate (alimentarea de la X2M-C3/C4........ lesire: exploatare/cuplare/decuplare compresor
retea) X2M-C5/C6........ Intrare: 0-10 V curent continuu, control capacitate
FIU Siguranta (250 V, FSA)(A1P) X2M-F1/F2......... Comunicatja spre unitatea exterioara
F2U Siguranta (250 V, T1A)(A3P) X2M-P1/P2......... Telecomand& comunicatie
FU e Siguranta locala X2M-TA/T2....... Intrare: Cuplat/decuplat
HAP.....oooiiie Ploda} emitatoare de lumina (semnalizare e Cablaj de legatura
intretinere verde)
C Lo Faza
K2R .. Releu magnetic (situatie de eroare) N Nul
K3R .o Releu magnetic (exploatare/cuplare/decuplare T
compresor) B, —m—->— ......... Conector .
Releu magnetic (ventilator) 0 eerteeaeee e Clema cablului
Releu magnetic (semnal de dezghetare) @] ..o Impamantare de protectie (surub)

Releu magnetic

Intreruptor pentru scurgeri la pamant
Termistor (lichid)

Termistor (gaz)

Rezistenta (120 Q)

Adaptor de capacitate
Transformator (220 V/21,8 V)
Regleta de conexiuni

Ventil electronic de expansiune
lesire: ON/OFF ventilator
lesire: semnal de dezghetare
........ Termistor, lichid

X1M-C9/C10 ...
X1M-R1/R2

e, Component separat
Accesoriu optional

Manual de instalare si exploatare
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Conectarea cablajului: EKEQDCBV3

B Conectafi conductorii la tabloul cu borne in conformitate cu
schema de conexiuni din figura 5. A se vedea figura 6 pentru
intrarea cablajului in cutia de control. Indicatia H1 a orificiului de
intrare a cablajului de legatura se refera la cablul H1 al schemei
corespunzatoare de conexiuni.

B Conectaifi cablurile in conformitate cu specificatiile tabelului
urmator.

Tabelul conexiunilor si aplicatiilor

Sectiune
transversala Lungime maxima
3

Descriere ‘ Conectare la ‘ Tip de cablu ‘ (mm*) (m) Specificatii

BN | Alimentare de larefea | Alimentare de laretea | HO5VV-F3G2.5 25 — Alimentare de Ia refea 230 V
pamant 1~ 50 Hz
Y1~Y6 Conexiunea ventilului | Ansamblul ventilului de LIYCY3 x 2 x 0,75 20 lesire digitals 12 V DC
de destindere destindere
Termistor R2T
R1,R2 (conducta de lichid)
: Standard 2,5 =
R3,R4 Term|sthr R3T . Max.: 20 Intrare analoga 16 V DC
(conducta de gaz)
0,75
R5,R6 Termistor R1T (aer) HO5VV-F2 x 0,75
P1,P2 Telecomanda
Comunicatie spre ) L 100 Linie de comunicatie 16 V DC
F1,F2 unitatea exterioars Unitatea exterioara
T1,T2 Cuplat/decuplat — Intrare digitala 16 V DC
- Treapté de capacitate | cControler, procurare la c ) fional: cAnd funcfia cutisi de distributie trebuie extins
— fata locului onexiune optionala: cand functia cutiei de distributie trebuie extinsa: a se
Semnal de eroare . LIYCY4x2x0,75 vedea KRP2A51 pentru detalii de configurari si instructiuni.
— Semnal de functionare
Ventilatorul unitatii de
) tratare a aerului : lesire digitala: fara tensiune.
C1,C2 Semnal ventilator (procurare la fata HO5VV-F3G2.5 2,5 — Maxim 230 V. maxim 2 A
locului)

(*) Dimensiune recomandata (intreg cablajul trebuie sa se conformeze codurilor locale).

Schema de conexiuni

ATP .. Placa cu circuite imprimate TEHEE ... Cablaj de legatura
A2P...ooeeeiie, Placa cu circuite imprimate (KRP4 optional) | ISR Faza

FAU. s Siguranta (250 V, F5A)(A1P) N o Nul

F3U .o Siguranta locala B, — - ... Conector

HAP ... Dioda emitatoare de Ilumina (semnalizare O Clema cablului

intretinere verde) .
...................... Impamantare de protectie (surub)

K1R. .. Releu magnetic

K4R..... ... Releu magnetic (ventilator) T Component separat
Q1DI .. Intreruptor pentru scurgeri la pamant = Accesoriu optional
R1T. .. Termistor (aer) BLK oo, Negru

R2T. .. Termistor (lichid) BLU v Albastru

R3T. .. Termistor (gaz) BRN ... Maro

R7. .. Adaptor de capacitate GRN..cooerrnerreees Verde

T1R........ ... Transformator (220 V//21,8 V) CRY oo Gri
X1M,X3M........... Regleta de conexiuni ORG. v Portocaliu
Y1E........... ... Ventil electronic de expansiune PNK. s Roz
XAM-C1/C2......... lesire: ON/OFF ventilator RED oo Rosu
X1M-F1/F2......... Comunicatia spre unitatea exterioara WHT Alb
X1M-P1/P2........ Telecomanda comunicatie VW ceeesnennrrene Galben
X1M-R1/R2........ Termistor, lichid

X1M-R3/R4......... Termistor, gaz

X1M-R5/R6......... Termistor, aer

XIM-T1/T2......... Intrare: Cuplat/decuplat

X1M-Y1~6 ......... Ventil de destindere

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3 DAIKIN Manual de instalare si exploatare
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Instalarea termistoarelor Fixarea termistorului

Termistoarele agentului frigorific

Locul termistorului

Pentru asigurarea unei functionari corespunzatoare termistoarele

trebuie instalate corect:

1. Lichid (R2T)
Instalati termistorul in spatele repartitorului pe trecerea cea mai
rece a schimbatorului de caldura (luati legatura cu distribuitorul
schimbatorului de caldura).

2. Gaz (R3T)
Instalati termistorul la evacuarea schimbatorului de caldura, cat
se poate de aproape de schimbatorul de caldura.

Trebuie efectuatd o evaluare pentru a controla daca unitatea de
tratare a aerului este protejata impotriva inghetarii.

Efectuati o proba de functionare si controlati daca se produce
inghetare.

B Plasati conductorul termistorului cu o usoara panta
descendenta pentru a evita acumularea apei pe
termistor.

B Realizati un contact bun intre termistor si unitatea de
tratare a aerului. Plasati partea superioara a
termistoarelor pe unitatea de tratare a aerului, acesta
fiind punctul cel mai sensibil al termistorului.

T

Jis.

1 Cel mai sensibil punct al termistorului

2 Mariti la maxim contactul

1
2
1 Lichid R2T
2 Gaz R3T
Instalarea cablului termistorului
1  Plasati cablul termistorului intr-un tub protector separat.
3
2 Adaugati intotdeauna un reductor de ftractiune la cablul
termistorului pentru a preintdmpina tensionarea cablului
termistorului si slabirea termistorului. Tensionarea cablului
termistorului sau slabirea termistorului pot cauza contacte
necorespunzatoare si masurarea eronata a temperaturii.
4

Fixati termistorul cu banda de aluminiu (procurare la fata locului)
pentru a asigura un bun transfer termic.

\\ -
/

Plasati piesa de cauciuc furnizata in jurul termistorului (R2T/
R3T) pentru a preintdmpina slabirea in timp a termistorului.

Fixati termistorul cu 2 coliere flexibile.

Termistor pentru aer (numai pentru EKEQDCB)

Termistorul pentru aer (R1T) poate fi instalat fie in incaperea care
necesita controlul temperaturii, fie in zona de aspiratie a unitatii de
tratare a aerului.

NOTA Pentru controlul temperaturii incaperii, termistorul livrat
fL_ poate fi inlocuit cu un ansamblu optional de senzor de
la distanta KRCS01-1(A) (de comandat separat).
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Instalarea unui cablu mai lung pentru termistor (R1T/
R2T/R3T)

Termistorul este furnizat cu un cablu standard de 2,5 m. Acest cablu
poate fi prelungit pana la 20 m.

Instalati cablul mai lung pentru termistor cu racordurile cap la
cap livrate

1  Taiati conductorul sau infagurati restul cablului termistorului.

Pastrati cel putin 1 m din cablul original al termistorului.
Nu infasurati cablul in interiorul cutiei de control.

2 Dezizolati ambii conductori 7 mm la capete si introduceti
aceste capete in imbinarea cap la cap.

3  Strangeti imbinarea cu instrumentul corespunzator de presare
(cleste).

4 Dupa conectare, incalzifi izolatia contractila a imbinarii cap la
cap cu un incalzitor pentru a obtine o conexiune etansa.

5 Infasurati conexiunea cu band electroizolanta.

6 Plasati cate un reductor de ftractiune in fata si in spatele
conexiunii.

A

Conexiunea trebuie facuta intr-un loc accesibil.

Pentru ca conexiunea sa fie etansa, ea poate fi facuta
de asemenea intr-o cutie de distributie sau intr-o cutie
de racordare.

H Cablul termistorului trebuie plasat la cel putin 50 mm
de cablul de alimentare de la retea. Nerespectarea
acestei indicatii poate cauza defectiuni datorate
zgomotului electric.

Instalarea tubulaturii agentului frigorific

A Intreaga tubulaturd de legaturé trebuie instalatd de un
tehnician autorizat pentru instalatii de frig, in conformitate
cu codurile locale si nationale relevante.

W Pentru tubulatura agentului frigorific a unitatii exterioare,
consultati manualul de instalare furnizat cu unitatea exterioara.

B Respectati specificafiile unitatii exterioare pentru incarcare
suplimentara, diametrul tubulaturii si instalare.

B Lungimea maxima admisa a tubulaturii depinde de modelul
exterior racordat.

Proba de functionare

nainte de a efectua "proba de functionare" cit si inainte de punerea
n functiune a unitatii, trebuie sa verificati urmatoarele:

B Consultati capitolul "Acordati atentie speciala urmatoarelor
elemente in timpul constructiei si verificati dupa terminarea
instalarii" la pagina 3.

B Dupa terminarea constructiei tubulaturii agentului frigorific, a
tubulaturii de evacuare si a cablajului electric, efectuati proba de
functionare in mod corespunzator pentru a proteja unitatea.

B Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de gaz.
B Deschideti ventilul de inchidere de pe partea de lichid.

Efectuarea probei de functionare

1 inchideti contactul T1/T2 (cuplat/decuplat).

2 Confirmati functia unitati in conformitate cu manualul si
controlati daca unitatea de tratare a aerului a colectat gheata
(inghetare).

Daca unitatea acumuleaza gheata: a se vedea "Depanarea” la
pagina 11.

3  Confirmati ca ventilatorul unitatii de tratare a aerului este cuplat.

A B In cazul slabei distributi in unitatea de tratare a
aerului, 1 sau mai multe treceri ale unitatii de tratare a
aerului pot ingheta (colecteaza gheata) — puneti

termistorul (R2T) in aceasta pozitie.

W In functie de conditile de exploatare (de exemplu.:
temperatura mediului inconjurator din exterior) este
posibil ca reglajele sa trebuie sa fie schimbate dupa
darea in exploatare.

Exploatarea si intretinerea

Daca T1/T2 este aplicabil:

B inchiderea semnalului T1/T2 porneste functionarea unitatii de
tratare a aerului.

HW Deschiderea semnalului T1/T2 opreste functionarea unitatii de
tratare a aerului.

Ce este de facut inainte de punerea in
functiune

ﬁ B Inainte de a incepe exploatarea, luati legatura cu
distribuitorul pentru a obtine manualul de exploatare
care corespunde sistemului dvs.

B Consultati manualul controlerului (procurare la fata
locului) si al unitatii de tratare a aerului (procurare la
fata locului).

B Asigurati-va ca ventilatorul unitatii de tratare a aerului
este cuplat cand unitatea exterioara functioneaza in
mod normal.

Reglaje locale pentru EKEQDCB

Consultati manualele de instalare ale unitati exterioare si
telecomenzii.

Reglaje locale pentru EKEQFCB

Cand modificati reglajele:
1  Efectuati reglajele necesare.
2 Decuplati alimentarea de la retea.

3 Indepéartati telecomanda dupd deservirea si verificarea
sistemului in modul de racire. Utilizarea telecomenzii poate
perturba functionarea normala a sistemului.

4 Nu schimbati T1/T2 in timpul intreruperii alimentarii de la retea.

5  Cuplati alimentarea de la retea a unitatii interioare si exterioare.

Reglarea sistemului de control al temperaturii

Nr. de mod Nr. de cod Descrierea reglarii
01 Exploatarea cu controlul capacitatii
0-10 V (= reglaj din fabrica)
13(23)-0 "
Exploatarea cu controlul temperaturii
02 cu To/T, fix

Te sau SST = temperatura de evaporare sau temperatura de
saturatie pe aspiratie. T, = temperatura de condensare.

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3
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Exploatarea cu controlul capacitatii 0-10 V

Exploatarea cu controlul temperaturii cu T./T, fix

Intrarea de 0-10V este utilizatd numai pentru acest sistem de
exploatare si sta la baza controlului capacitaii.

Acest sistem are nevoie de un controler procurat la fata locului cu un
senzor de temperatura. Senzorul de temperatura poate fi utilizat
pentru a controla orice temperatura:

B Aerul pe aspiratia unitatii de tratare a aerului

W Aerul din incapere

W Aerul pe refularea unitatii de tratare a aerului

Programati controlerul procurat la fata locului sa genereze un semnal

de 0—10 V in conditiile specificate. De asemenea consultati graficul si
datele suplimentare de la acest paragraf pentru mai multe detalii.

B Cand se atinge temperatura tinta: 5V
B Cand se doreste o temperatura mai joasa a agentului frigorific:
5-10V

B Cand se doreste o temperatura mai ridicata a agentului frigorific:
0-5V

°C
+ATmax (S > ,
AT=0 Jooooooiiii i
! ]
i :
i :
: E
—ATmax '
0 5 1ov A
A Tensiunea de iesire a controlerului spre EKEQFCB
Zona de crestere a capacitatii
Zona de reducere a capacitatii
Tensiunea =functie liniara a AT
de iesire
AT = [temperatura curentd masurata] — [temperatura {inta]
Cand AT=0, a fost atinsa temperatura {inta.
AT max = variatia maxima de temperatura definita la instalare

Valoare recomandata pentru AT ,,,=[1°C~5°C.

AT (°C)

Tensiunea de iesire de la
controler (procurare la fata ov 5V 10V
locului)

Temperatura de evaporare (T)/temperatura de condensare (T;) la

care aplicatia trebuie sa functioneze poate fi setata prin numere de
cod conform celor specificate mai jos.

Nr. de mod Nr. de cod Descrierea reglarii(’)
01 T,=3C
02 T, =4°C
03 To=5C
04 Te = 6°C (reglaj din fabrica)
13(23)1 = o
06 T =8°C
07 T, =9°C
08 T, =10°C
01 T.=43°C
02 T, =44°C
03 T, =45°C
13(23)-2 04 T, = 46°C (reglaj din fabrica)
05 T,=47°C
06 T.=48°C
07 T, =49°C

(*) Tn functie de conditia de temperatura de functionare sau de alegerea unitatii de
tratare a aerului, functionarea sau activarea sigurantei unitatii exterioare poate
dobandi prioritate si T¢/T,, va fi diferit de T¢/T., setat.

Reglarea functionari in cazul intreruperii alimentarii de la
retea

A Trebuie luate masuri pentru a se asigura ci dupa

intreruperea alimentarii de la retea, semnalul de
functionare T1/T2 este in conformitate cu setarea
preferata. Ignorarea acestei precauti va cauza o
functionare necorespunzatoare.

Nr. de cod

Descrierea setarii

T1/T2 trebuie deschis la restabilirea

01 : o
alimentarii.

Dupa intreruperea alimentarii de la
refea, situatia T1/T2 trebuie sa

02 ramana identica cu cea initiala T1/T2
Tnainte de intreruperea alimentarii de
la retea.

12(22)-5

(*) Dupa intreruperea alimentarii de la retea, T1/T2 trebuie schimbat pe deschis (nu
se cere racire/incalzire).

Manual de instalare si exploatare
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Semnale de functionare si afisare

Numai pentru EKEQF

Functionare anormala a
condensatorului sau a
Eroare: deschis | Sistemului de control
Semnal de Intrerupere a alimentérii de
eroare C1/C2 la retea
Fara eroare: Functionare normala
fnchis (releu T1/T2 este deschis: nu mai
activat) exista detectare de eroare
legire Deschis Compresorul nu
C3/C4 semnal functioneaza
de functionare — - -
Inchis Compresorul functioneaza
lesire ventilator Deschis Ventilator decuplat
C7/C8 nchis Ventilator cuplat
lesire Deschis Fara mod de dezghetare
dezghetare C9/ N
c10 Inchis Modul de dezghetare
Necesar numai pentru
C5/C6: treapta 0-10V reglajul local 13(23)-0 = 01
de capacitate 0-10 V control al
Intrare capacitatji)
Deschis Nu se cere racire/incalzire
T1/T20 P e
Inchis Se cere racire/incalzire

(*) Consultati paragraful "Exploatarea cu controlul temperaturii cu T/T, fix" la
pagina 10.
(1) Ase vedea reglajul local 12(22)-5.

Numai pentru EKEQD

) lesire ventilator Deschis Ventilator decuplat
legire c1/C2 — -
Inchis Ventilator cuplat
. Deschis Nu se cere racire/incalzire
Intrare T1/120) -
Inchis Se cere racire/incalzire

(*) Ase vedea reglajul local 12(22)-5.

W Ventilatorul unitafii de tratare a aerului trebuie sa
functioneze inainte de solicitarea functionarii in mod
de racire a unitatii exterioare.

B Cand semnalul de funciionare este activat, unitatea
de tratare a aerului si ventilatorul trebuie sa
functioneze. Nefunctionarea va cauza actionarea unei
sigurante sau inghetarea unitaiii de tratare a aerului.

Depanarea

Pentru a configura sistemul si a face posibila depanarea, este
necesara racordarea telecomenzii la ansamblul optional.

Nu constituie defectiuni ale instalatiei de aer conditionat

Sistemul nu functioneaza

Sistemul nu reporneste imediat dupa ce se cere racirea/
incalzirea.

Daca becul indicator al functionarii lumineaza, sistemul este in
starea sa normala de functionare.

El nu reporneste imediat deoarece unul din dispozitivele sale de
siguranta este activat pentru a preveni suprasolicitarea
sistemului. Sistemul va reporni automat dupa 3 minute.

Sistemul nu reporneste imediat dupa ce alimentarea de la retea
este cuplata.

Asteptati 1 minut pana cand microcalculatorul este pregatit
pentru functionare.

Depanarea

Daca survine una din urmatoarele defectiuni, luati masurile
prezentate mai jos si contactatii distribuitorul.

Sistemul trebuie reparat de o persoana calificata pentru intrefinere.

B Daca se activeaza frecvent un dispozitiv de siguranta cum ar fi o
siguranta, un fintreruptor, sau un intreruptor de scurgere la
pamant, ori un comutator de cuplare/decuplare nu functioneaza
corespunzator.

Decuplati intrerupatorul principal de alimentare la retea.

W Daca afisajul @TEST, numarul unitatii si becul indicator al
functionarii clipesc si apare codul de defectiune;
Anuntati distribuitorul si comunicati-i codul de defectiune.

Daca sistemul nu functioneaza corespunzator si nu este evidenta nici
una din defectiunile mentionate mai sus, investigati sistemul in
conformitate cu urmatoarele procedee.

Daca sistemul nu functioneaza de loc

M Verificati daca nu cumva alimentarea de la retea este intrerupta.
Asteptati pana se restabileste alimentarea de la refea. Daca
intreruperea alimentarii de la refea are loc in timpul functionarii,
sistemul reporneste automat imediat dupa ce alimentarea de la
retea se restabileste.

W \Verificati daca nu cumva s-a ars siguranta sau a fost declansat
intreruptorul.
Schimbati siguranta sau anclansati intreruptorul.

Daca sistemul se opreste din functionare dupa ce operatiunea
este finalizata.

B Controlati ca priza de aer sau orificiul de evacuare a aerului
unitatii exterioare sau unitafii de tratare a aerului sa nu fie
blocate de obstacole.

Indepértati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilat.

W Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intrefinere sa curete filtrul
de aer.

W Se emite semnalul de eroare si sistemul se opreste.
Daca eroarea se reseteaza dupa 5-10 minute, dispozitivul de
protectie al unitatii a fost activat dar unitatea a repornit dupa
timpul de evaluare.
Daca eroarea persista, luati legatura cu distribuitorul.

Daca sistemul functioneaza dar nu racestelincalzeste suficient.

B Controlati ca priza de aer sau evacuarea aerului unitatii de
tratare a aerului sau unitatii exterioare sa nu fie blocate de
obstacole.

Indepértati obstacolul si faceti ca zona sa fie bine ventilat.

W Verificati ca nu cumva filtrul de aer sa fie infundat.
Chemati o persoana calificata pentru intrefinere sa curete filtrul
de aer.

B Verificati daca nu cumva usa sau geamurile sunt deschise.
Inchideti usa sau geamurile pentru a Tmpiedica patrunderea
curentilor de aer.

W Verificati daca nu cumva incaperea este in bataia soarelui.
Folositi perdele sau jaluzele.

M Verificaii daca nu cumva in incapere se afla prea multe
persoane.
Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.

W \Verificati ca sursa de caldura din incapere sa nu fie excesiva.
Efectul de racire scade daca aportul de caldura din incapere
este prea mare.

EKEQFCBV3 + EKEQDCBV3
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Unitatea de tratare a aerului ingheata

Termistorul pentru lichid (R2T) nu este plasat in pozitia cea mai
rece si 0 parte a unitatii de tratare a aerului ingheata.
Termistorul trebuie plasat in pozitia cea mai rece.

Termistorul s-a slabit.
Termistorul trebuie fixat.

Ventilatorul unitatii de tratare a aerului nu functioneaza continuu.
Cand unitatea exterioara se opreste din functionare, ventilatorul
unitatii de tratare a aerului trebuie sa continue sa functioneze
pentru a topi gheata care s-a acumulat in timpul functionarii
unitatii exterioare.

Asigurati-va ca ventilatorul unitatii de tratare a aerului continua
sa functioneze.

Tn aceste cazuri luati legatura cu distribuitorul.

intretinerea

calificate pentru intretinere.

A B Intretinerea poate fi executatd numai de persoane
|

inainte de a obtine accesul la dispozitivele de
conectare, toate sistemele de alimentare de la retea
trebuie intrerupte.

W Apa sau detergentii pot deteriora izolatia componen-
filor electronici, cauzand arderea acestora.

Cerinte privind dezafectarea

Dezmembrarea unitatii, tratarea agentului frigorific, a uleiului si a
oricaror alte componente trebuie executate conform legislatiei locale
si nationale relevante.

Note
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